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MC 35E - 45 -65 -90

Procéder en sens inverse pour le remontage.
Beim Wiedereinbau in umgekehrter Ausbaureihenfolge vorgehen.

Follow in reverse order for re-assembly.
In omgekeerde volgorde te werk gaan voor de hermontage.
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Procédure de réglage :

 Le coffret de sécurité doit être paramétré en fonction du
type de chaudière.

Au bout de quelques dizaines de secondes après la mise sous
tension, la DIEMATIC affiche : TYPE:---.
C 210 ECO

C 310 ECO

MC 35E - 45 - 65 - 90

Entrer le type de chaudière avec les touches + ou -, puis appuyer sur
la touche  ou  pour régler :
- KIT CCE : OUI/NON (pour C 210 ECO et C310 ECO)
- MIN.VENT.: (Vitesse minimale du ventilateur pour C310 ECO /

MC35E-45-65-90 uniquement)
- MAX.VENT.: (Vitesse maximale du ventilateur pour C310 ECO /

MC35E-45-65-90 uniquement)
- DEM.VENT.: (Vitesse de démarrage du ventilateur pour MC35E-

45-65-90 uniquement)

Faire défiler les paramètres du menu #CONFIGURATION pour
vérifier leur bon réglage (voir notice d'installation).

Modèles
C 210-85 Modèle 85 pour une altitude inférieure à 250 mètres
C 210-86 Modèle 85 pour une altitude supérieure à 250 mètres
C 210-130 Modèle 130 pour toute altitude
C 210-170 Modèle 170 pour toute altitude
C 210-210 Modèle 210 pour une altitude inférieure à 250 mètres
C 210-211 Modèle 210 pour une altitude entre 250 et 750 mètres
C 210-212 Modèle 210 pour une altitude supérieure à 750 mètres

Modèles
C 310-280
C 310-350
C 310-430
C 310-500
C 310-570

Modèles
MC 35E
MC 45
MC 65
MC 90
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Einstellverfahren:

 Das Steuergerät muss in Bezug auf den Heizkesseltyp
parametriert werden.

Einige Sekunden nach dem Einschalten zeigt der DIEMATIC
folgendes an : TYP:---.
C 210 ECO

C 310 ECO

MC 35E - 45 - 65 - 90

Den Heizkesseltyp mit den Tasten + oder - eingeben und
anschließend zum Einstellen auf die Taste  oder  drücken:
- KIT CCE : JA/NEIN (für C 210 ECO und C310 ECO)
- MIN.GEBLA.: (Minimale Gebläsedrehzahl Nur bei C310 ECO /

MC35E-45-65-90)
- MAX.GEBLA.: (Maximale Gebläsedrehzahl Nur bei C310 ECO /

MC35E-45-65-90)
- ST.GEBLA.: (Anlaufgeschwindigkeit des Gebläses Nur bei

MC35E-45-65-90)

Die Parameter des Menüs (#CONFIGURATION) durchgehen, um
die ordnungsgemäße Einstellung zu überprüfen (siehe
Installationsnotiz).

Modelle
C 210-85 Modell 85 für Höhen unter 250 Meter
C 210-86 Modell 85 für Höhen über 250 Meter
C 210-130 Modell 130 für alle Höhen
C 210-170 Modell 170 für alle Höhen
C 210-210 Modell 210 für Höhen unter 250 Meter
C 210-211 Modell 210 für Höhen zwischen 250 und 750 Meter
C 210-212 Modell 210 für Höhen über 750 Meter

Modelle
C 310-280
C 310-350
C 310-430
C 310-500
C 310-570

Modelle
MC 35E
MC 45
MC 65
MC 90
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Assembly procedure:

 The safety box must be set in terms of the type of boiler.

The DIEMATIC displays 30 to 40 seconds after connecting the
voltage : :TYPE:---.
C 210 ECO

C 310 ECO

MC 35E - 45 - 65 - 90

Enter the type of boiler using keys + or -, then press key  or 
to regulate:
- :CCE KIT : YES/NO (for C 210 ECO and C310 ECO)
- MIN.VENT.: (Minimum ventilator speed only for C310 ECO /

MC35E-45-65-90)
- MAX.VENT.: (Maximum ventilator speed only for C310 ECO /

MC35E-45-65-90)
- ST.VENT.: (Start up speed for the ventilator only for MC35E-45-

65-90)

Scroll down the #CONFIGURATION menu to check the proper
setting (see installation instructions).

Formats
C 210-85 Model 85 for altitudes below 250 metres
C 210-86 Model 85 for altitudes above 250 metres
C 210-130 Model 130 for all altitude
C 210-170 Model 170 for all altitude
C 210-210 Model 210 for altitudes below 250 metres
C 210-211 Model 210 for altitudes between 250 nad 750 metres
C 210-212 Model 210 for altitudes above 750 metres

Formats
C 310-280
C 310-350
C 310-430
C 310-500
C 310-570

Formats
MC 35E
MC 45
MC 65
MC 90
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Regelproces:

 De parameters van de veiligheidsbehuizing dienen
ingesteld te worden afhankelijk van het keteltype.

Enkele tientallen seconden na de inschakeling, toont de DIEMATIC :
TYPE:---.
C 210 ECO

C 310 ECO

MC 35E - 45 - 65 - 90

Het type ketel invoeren met de toetsen + of -, daarna drukken op de
toets  of  om te regelen:
- (KIT CCE : JA/NEE) (voor C 210 ECO en C310 ECO)
- MIN.VENT.: (Minimumsnelheid van de ventilator (enkel voor C310

ECO / MC35E-45-65-90))
- MAX.VENT.: (Maximumsnelheid van de ventilator (enkel voor

C310 ECO / MC35E-45-65-90))
- ST.VENT.: (Aanloopsnelheid van de ventilator (enkel voor

MC35E-45-65-90))

De parameters van het menu rollen (#CONFIGURATIE) om hun
correcte regeling te controleren (vergelijk met installatiehandleiding).

Modellen
C 210-85 Model 85 voor een hoogte lager dan 250 meter
C 210-86 Model 85 voor een hoogte boven 250 meter
C 210-130 Model 130 voor alle hoogte
C 210-170 Model 170 voor alle hoogte
C 210-210 Model 210 voor een hoogte lager dan 250 meter
C 210-211 Model 210 voor een hoogte tussen 250 en 750 meter
C 210-212 Model 210 voor een hoogte boven 750 meter

Modellen
C 310-280
C 310-350
C 310-430
C 310-500
C 310-570

Modellen
MC 35E
MC 45
MC 65
MC 90
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